10.8.2004

Europeiska unionens officiella tidning
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1427/2004

av den 9 augusti 2004

om indring av férordning (EG) nr 1622/2000 om vissa tillimpningsforeskrifter fér forordning (EG)
nr 1493/1999 om den gemensamma organisationen av marknaden for vin och inférandet av en
gemenskapskodex foér oenologiska metoder och behandlingar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1493/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av markna-
den for vin (1), sdrskilt artikel 46 i denna, och

av foljande skl:

(1)

Genom anslutningsakten for Tjeckien, Estland, Cypern,
Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och
Slovakien dndrades punkt 4 d i bilaga IV till forordning
(EG) nr 14931999 genom att det infordes en mojlighet
att hilla vin over jisningsrester, druvrester eller pressad
aszl-massa dar detta dr traditionell praxis vid produktion
av "Tokaji forditds” och "Tokaji mdslds” i Tokaj-omrédet i
Ungern, pé villkor som skall faststillas senare. Dessa vill-
kor bor saledes faststillas, liksom ett anmilningsforfa-
rande som skall f6ljas om medlemsstaten avser att dndra
villkoren.

I del A i bilaga III till kommissionens férordning (EG) nr
1622/2000 (3) fortecknas de druvsorter av vilka sddan
druvmust, eller delvis jast druvmust, far framstillas som
ar avsedd att anvdndas for framstillning av cuvéen till
mousserande kvalitetsvin av aromatisk typ och mousse-
rande kvalitetsvin fso av aromatisk typ. Forteckningen
bor dndras sd att de sorter som framstills i Tjeckien,
Ungern och Slovakien ingdr.

Griénser for svaveldioxidhalten faststalls i punkt 1 del A i
bilaga V till férordning (EG) nr 1493/1999. Undantag
frin dessa granser fortecknas i punkt 2 del A i bilaga
V till ndimnda férordning och i bilaga XII till forordning
(EG) nr 1622/2000. Bilaga XII till férordning (EG) nr
1622/2000 bor dndras med anledning av Tjeckiens och
Slovakiens anslutning.

Vissa franska bordsviner med geografisk beteckning kan
ha en alkoholhalt i volymprocent som overstiger 15 %
och kan foljaktligen ocksd ha en halt av flyktiga syror

(") EGT L 179, 14.7.1999, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens forordning (EG) nr 1795/2003 (EUT L 262,
14.10.2003, s. 13).

() EGT L 194, 31.7.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1410/2003 (EUT L 201, 8.8.2003, s. 9).

over det grinsvirde som anges i del B i bilaga V till
forordning (EG) nr 1493/1999, men mindre dn 25 mil-
lickvivalenter per liter. Vissa grekiska kvalitetsviner fso
har en total alkoholhalt p& minst 13 volymprocent, vilket
innebidr att de fir omfattas av undantag nir det giller
halten av flyktiga syror enligt punkt 1 del B i bilaga V till
forordning (EG) nr 1493/1999. Dessa viner bor inforas i
forteckningen 1 bilaga XII till forordning (EG) nr
1622/2000. Den bilagan bor ocksd dndras med anled-
ning av Tjeckiens, Cyperns, Ungerns, Slovakiens och Slo-
veniens anslutning.

[ bilaga XVIII till férordning (EG) nr 16222000 forteck-
nas de kvalitetslikorviner fso till vilka produkterna i
punkt 2 b del J i bilaga V till forordning (EG) nr
1493/1999 kan tillsittas. Forteckningen bor andras
med anledning av Cyperns anslutning.

Forordning (EG) nr 1622/2000 bor dirfor dndras.

Av kontrollskil och for att dndringarna av forordning
(EG) nr 1622/2000 skall kunna tillimpas frin och med
den dag dd Anslutningsfordraget for Tjeckien, Estland,
Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slove-
nien och Slovakien trader i kraft bor forordningen till-
limpas frin och med den 1 maj 2004.

De tgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for vin.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EG) nr 1622/2000 dndras pé foljande sitt:

1) I avdelning II kapitel 1 skall foljande artikel liggas till som

artikel 18a:

"Artikel 18a

Hillande av vin eller druvmust 6ver jdsningsrester,
druvrester eller pressad aszii-massa
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Hillande av vin eller druvmust over jasningsrester, druvrester
eller pressad aszii-massa enligt punkt 4 d i bilaga IV till
forordning (EG) nr 1493/1999 skall ske i enlighet med de
ungerska bestimmelser som gillde den 1 maj 2004, pa
foljande sitt:

a) Tokaji forditds skall framstillas genom att druvmust eller
vin hills 6ver den pressade aszii-massan.

b) Tokaji méslds skall framstillas genom att druvmust eller
vin hills 6ver jasningsrester av szamorodni eller aszi.”

2) Del A i bilaga III skall ersittas med texten i bilagan till den
hir férordningen.

3) Forsta stycket i bilaga XII skall dndras pa foljande sitt:

a) I punkt a skall f6ljande strecksatser inforas pa sjitte och
sjunde plats:

"— kvalitetsviner fso som beskrivs med termen pozdni
sbér,

— —Kwvalitetsviner fso som beskrivs med termen neskory
zber,”

b) 1 punkt b skall foljande strecksatser liggas till:

"— kvalitetsviner fso som beskrivs med termerna vybér z
bobuli, vybér z cibéb, ledové vino och slémové vino,

— Kvalitetsviner fso som beskrivs med termerna bobu-
lovy vyber, hrozienkovy vyber och ladovy vyber.”

¢) Foljande punkt c skall laggas till:
”c) 350 mg/l for

— Kvalitetsviner fso som beskrivs med termen vybér
z hroznd,

— —Kvalitetsviner fso som beskrivs med termen vyber
z hrozna.”

4) Bilaga XIII skall dndras pa foljande sitt:

a) I andra stycket i punkt b skall foljande strecksatser liggas
till:

"— Vin de pays du Jardin de la France, utom viner som
producerats i det omrdde som har kontrollerad ur-
sprungsbeteckning och i omrdden med sorten Che-
nin i departementen Maine et Loire och Indre et
Loire,

Vin de pays Portes de Méditerranée,
Vin de pays des comtés rhodaniens,
Vin de pays des cotes de Thongue,

Vin de pays de la Cote Vermeille,”;

b) punkt g skall ersittas med foljande punkter g-m:

”g) for viner med ursprung i Kanada

till 35 milliekvivalenter/l for viner som beskrivs med
ordet "Icewine,

for ungerska viner

till 25 milliekvivalenter/l for foljande kvalitetsviner
fso:

— Tokaji mdslds,

— Tokaji forditds,

— aszubor,

— toppedt sz616bél késziilt bor,
— Tokaji szamorodni,

— késéi sziiretelést bor,

— valogatott sziiretelésdi bor,

till 35 milliekvivalenter/l for foljande kvalitetsviner
fso:

— Tokaji aszd,

— Tokaji asziieszencia,
— Tokaji eszencia,

for tjeckiska viner

till 30 milliekvivalenter/l for kvalitetsviner fso som
beskrivs med orden vybér z bobuli och ledové vino,

till 35 milliekvivalenter/l vad giller kvalitetsviner fso
som beskrivs med orden slimové vino och vybér z

cibéb,
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for grekiska viner

till 30 milliekvivalenter/l f6r foljande kvalitetsviner fso
med en total alkoholhalt i volymprocent pd 13 % eller
mer och en restsockerhalt pd minst 45 g/l:

— Samos (Zapoc),

— Rhodos (Podog),

— Patras ([latpa),

— Rio Patron (Pio ITatpav),

— Kefalonia (Kepalovid),

— Limnos (Afjpvog),

— Sitia (Zntela),

— Santorini (Savtopivy),

— Nemea (Nepa),

— Daphnes (Aagvig),

for cypriotiska viner

till 25 milliekvivalenter/l for kvalitetslikorvinet fso
"Koupavdapia” (Commandaria),

for slovakiska viner

till 25 milliekvivalenter/l for kvalitetsvinerna fso
— tokajské samorodné,

till 35 milliekvivalenter/l for

— tokajsky vyber,

m) for slovenska viner
till 30 milliekvivalenter/l for kvalitetsvinerna fso
— vrhunsko vino ZGP - jagodni izbor,
— vrhunsko vino ZGP - ledeno vino,
till 35 milliekvivalenter/l for kvalitetsvinerna fso
— vrhunsko vino ZGP - suhi jagodni izbor.”
5) Bilaga XVIII, del B skall dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 skall foljande liggas till:
"CYPERN
Koupavdapia (Commandaria)”
b) I punkt 2 skall f6ljande liggas till:
"CYPERN
Koupavdapia (Commandaria)”
) I punkt 4 skall foljande laggas till:
"CYPERN
Koupavdapia (Commandaria)”.

Artikel 2

Denna forordning triader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 maj 2004.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 9 augusti 2004.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"A. Forteckning over druvsorter vars druvor fir anvindas for framstillning av cuvéen for mousserande kvali-
tetsviner av aromatisk typ och mousserande kvalitetsviner fso av aromatisk typ

(artikel 4 i den hiir férordningen)

Aleatico N Mauzac, vit och rosé
Aolpuko (Assyrtiko) Monica N
Bourboulenc B Mooyogilepo (Moschofilero)

Brachetto N Miiller-Thurgau B

Clairette B .
Samtliga muscat

Colombard B ,
Nektar

Csaba gyongye B
gyonsy Pélava B

Cserszegi fliszeres B

Parellada B
Freisa N

Perle B
Gamay N

Piquepoul B
Gewiirztraminer Rs

. Poulsard
Giro N

Prosecco

Mwkepidpa (Glykerythra)

Huxelrebe Poditg (Roditis)
Irsai Olivér B Scheurebe
Macabeu B Torbato

Samtliga malvoisie Zefir B”



